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Forord

Eftersom Navico fortldpande forbattrar den har produkten forbe-
haéller vi oss ratten att gora fordndringar av produkten nér som helst,
vilket kanske inte dterspeglas i den héar versionen av handboken.
Kontakta ndarmaste distributdr om du behdver mer hjalp.

Agaren ansvarar helt och héllet for att installera och anvénda
NAIS-500 AlS-transpondern klass B pa ett satt som inte orsakar
olyckor, personskador eller egendomsskador. Anvandaren av
produkten ansvarar helt och hallet for sakert sjomanskap.

NAVICO HOLDING OCH DESS DOTTERBOLAG, LOKALAVDELNINGAR
OCH SAMARBETSPARTNERS FRISKRIVER SIG FRAN ALLA
SKADESTANDSKRAV | SAMBAND MED ANVANDNING AV
PRODUKTEN PA ETT SATT SOM KAN ORSAKA OLYCKOR, SKADOR
ELLER SOM STRIDER MOT GALLANDE LAG.

Huvudsprak: Den har redogorelsen, alla instruktionshandbocker,
anvandarguider och annan information som hanfor sig till
produkten (dokumentation) kan 6versattas till, eller har dversatts
fran, ett annat sprak (Oversattning). | handelse av konflikt med
eventuell dversdttning av dokumentationen galler den engelska
sprakversionen som officiell version.

Den hér handboken representerar produkten vid tidpunkten for
tryckning. Navico Holding AS samt dess dotterbolag och filialer
forbehaller sig ratten att géra andringar av specifikationerna utan
foregdende meddelande.

Copyright
Copyright © 2017 Navico Holding AS.

Garanti
Garantikortet levereras som ett separat dokument.

Om den har handboken

Viktig text som ldsaren maste ldsa extra noga marks ut pa féljande
satt:

Obs! Anvands for att uppmarksamma ldsaren pa en kommentar eller
viktig information.

A Varning: Anvinds nir forsiktighet maste iakttas for att forhin-
dra skador pa utrustning/person.
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Viktiga meddelanden

Nar du laser den har handboken ska du vara sarskilt uppmarksam
pa varningar som ar markerade med varningstriangeln. Detta &r
viktiga meddelanden om sakerhet, installation och anvandning av
produkten.

Sakerhetsvarningar

A Varning: Den hir utrustningen maste installeras enligt in-
struktionerna i den har handboken.

A Varning: Den har AlS-transpondern ar ett navigerings-
hjalpmedel som inte ska anvandas i syftet att fa tillforlitlig
navigeringsinformation. AIS &r inte en ersattning for mansklig
vaksamhet och andra navigeringshjalpmedel sasom radar. Tank
ocksa pa att inte alla fartyg har en AlS-transponder paslagen eller
installerad. Transponderns prestanda kan allvarligt férsamras om
den inte installeras enligt instruktionerna i anvéandarhandboken,
eller pa grund av andra faktorer som vader eller narliggande
sandarenheter. Kompatibilitet med andra system kan variera och
forlitar sig pa att tredjepartssystemen kanner igen transponderns
signaler. Tillverkaren forbehaller sig ratten att uppdatera och
dndra dessa specifikationer nar som helst och utan forvarning.

A Varning: Installera inte den har utrustningen i en brandfarlig
miljo, till exempel i ett motorrum eller i narheten av bransletan-
kar.

Allmanna meddelanden

Positionskalla

Alla marina AlS-transpondrar (Automatic Identification System)
anvander ett satellitbaserat lokaliseringssystem sasom GPS-
natverket (Global Positioning System). GPS-positionens
noggrannhet varierar och paverkas av olika faktorer, till exempel
antennens position, antalet satelliter som anvands for att bestdamma
positionen och hur ldnge satellitinformation har tagits emot.
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Sakerhetsavstand fran kompass

Den har enhetens sakerhetsavstand fran kompass ar minst 0,55 m
for en avvikelse pa 0,3°.

Om RF-emissioner

Obs! AlS-transpondern genererar och utstralar elektromagnetisk
energi i form av radiofrekvenser. Utrustningen maste installeras och
anvandas enligt instruktionerna i den har handboken. Om du inte
gor det kan det resultera i personskador eller fel pd mottagaren.

Obs! Anvand AlS-transpondern endast nar den dr ansluten till en
VHF-antenn.

For att maximera prestanda och minimera exponering for elektro-
magnetisk energi ska du se till att antennen &r monterad minst
1,5 meter fran AlS-transpondern och att antennen ansluts till AlS-
transpondern innan du satter pa enheten.

Systemet har en MPE (Maximum Permissible Exposure, hdgsta tilldtna
exponering) med en radie pa

0,6 m. Vardet forutsatter maximal effekt pa AlS-transpondern och
antenner med en maximal forstarkning pa 3 dB.

Antennen bor vara monterad 3,5 m over dack for att uppfylla kraven
for RF-exponering. Antenner med hogre forstarkning kréver langre
MPE-radie. Anvand inte enheten nar ndgon ar inom antennens
MPE-radie (savida de inte ar avskdarmade fran antennfiltet med ett
jordat metallskydd). Antennen bor inte placeras i ndrheten av eller
anvandas tillsammans med nagon annan sandarantenn. Antennens
impedans ska vara 50 ohm.

Garanti

Den hér produkten tacks av en standardgaranti enligt den
medféljande garantiinformationen.

A Varning: Forsok att manipulera eller skada produkten upphi-
ver garantin.

Kassering av produkten och férpackningen

Kassera AlS-transpondern enligt det
europeiska WEEE-direktivet eller géllande lokala bestammelser for
atervinning av elektrisk utrustning.

Produktens férpackning dr utformad for att vara atervinningsbar.
Slang forpackningen pa ett miljévanligt satt.
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Handbokens korrekthet

AlS-transpondern kan uppgraderas emellanat. Darfor kan det handa
att framtida versioner av AlS-transpondern inte stammer Gverens
exakt med den har handboken. Informationen i handboken kan
andras utan forvarning. Tillverkaren av den har produkten fransager
sig allt ansvar for konsekvenser av brister eller felaktigheter i den har
handboken och annan dokumentation som medféljer produkten.

Forsakran om dverensstammelse

Tillverkaren av den har produkten forsakrar att produkten dverens-
stéammer med de grundldggande kraven och andra bestammelser
i direktivet 2014/53/EU. Forsakran om dverensstammelse medfoljer
produktens dokumentation. Produkten ar CE-markt samt har
nummer fér anmalt organ och varningssymbol enligt direktivet
2014/53/EU. Produkten ar avsedd for forsaljning i de lander som
anges under Specifikationer.

FCC-regler

Den har utrustningen har testats och befunnits Gverensstdmma
med granserna for en digital enhet, klass B, enligt del 15 i FCC-
reglerna. Granserna har tagits fram for att ge rimligt skydd mot
skadliga stérningar i en normal installation. Utrustningen genererar,
anvander och kan utstrdla radiofrekvensenergi och kan, om den
inte installeras och anvands enligt instruktionerna, orsaka skadliga
storningar i radiokommunikation. Den har enheten uppfyller del 15
av FCC-reglerna. Anvandning ar foremal for foljande tva villkor: (1)
Den har enheten far inte orsaka skadliga storningar och (2) enheten
maste klara eventuella stdrningar, inklusive stérningar som kan
orsaka odnskad funktion hos enheten. Andringar eller modifieringar
som inte uttryckligen har godkants av den part som ansvarar

for efterlevnad kan upphava anvandarens tillstand att anvanda
utrustningen.

A Varning: Det ir ett brott mot Federal Communications
Commissions regler att ansluta en MMSI som inte har tilldelats
ordentligt till slutanvéndaren, eller att pd annat satt mata in felak-
tig data i enheten.
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Industry Canada

Den har enheten uppfyller Industry Canadas RSS-standard(er) for
enheter som ar undantagna fran licenskrav. Anvandning ar foremal
for tva villkor

den har enheten far inte orsaka stérningar och

enheten maste klara eventuella stérningar, inklusive stérningar som kan
orsaka odnskad funktion hos enheten.

Den har digitala enheten, klass B, dverensstammer med Kanadas
ICES-003.

Viktiga meddelanden | NAIS-500 anvandarhandbok



Om din AlS-transponder klass B

Om AIS

AlS (Automatic Identification System) dr ett marint

automatiskt identifieringssystem for rapportering av plats och
fartygsinformation. Fartyg utrustade med AIS kan automatiskt och
dynamiskt dela och regelbundet uppdatera sin position, fart, kurs
och annan information sdsom fartygets identitet med likadant
utrustade fartyg. Positionen tas emot via GPS (Global Positioning
System) och kommunikationen mellan fartyg sker via digitala
sandningar med VHF (Very High Frequency).

Det finns ett antal olika typer av AlS-enheter:

« Transponder klass A. Liknar en transponder klass B, men ar
avsedd att monteras pa stora fartyg som lastfartyg och stora
passagerarfartyg. Transpondrar klass A sénder med en hogre VHF-
signalstyrka an klass B och kan darfor tas emot av mer avldgsna
fartyg, och dven sénda oftare. Transpondrar klass A &r obligatoriska
pa alla fartyg 6ver 300 bruttoton i internationell trafik och vissa typer
av passagerarfartyg enligt SOLAS-férordningarna.

« Transponder klass B. Liknar transponder klass A, men kostar
vanligtvis mindre pd grund av de lagre prestandakraven.
Transpondrar klass B sander med lagre effekt och lagre
rapporteringsfrekvens an transpondrar klass A.

« AlS-basstationer. AlS-basstationer anvands av fartygstrafiksystem
for att 6vervaka och kontrollera AlS-transpondrars sandningar.

» AtoN-transpondrar (Aids to Navigation). AtoN &r transpondrar
som monteras pa bojar eller andra faror for sjofart som sander
uppgifter om sin position till omgivande fartyg.

« AlS-mottagare. AlS-mottagare tar i allmanhet emot sandningar
fran transpondrar klass A, klass B, AtoN och AlS-basstationer, men
sander ingen information om fartyget de ar installerade pa.

«  Den har NAIS-500-produkten &r en AlS-transponder klass B.

NAIS-500

8 | Om din AlS-transponder klass B | NAIS-500 anvandarhandbok



Statisk och dynamisk fartygsdata
En AlS-transponder sander tva typer av information: statisk och
dynamisk data.

Fartygets dynamiska data, som innefattar plats, fart 6ver grund
(FOG) och kurs éver grund (KOG), berdknas automatiskt med hjalp
av den installerade AlS-antennen.

Statisk data dr information om fartyget som maste programmeras i
AlS-transpondern. Statisk data innefattar:

MMSI (Maritime Mobile Service Identity)
Fartygets namn

Fartygets anropssignal (om tillganglig)
Fartygets typ

Fartygets matt

| de flesta lander ingdr anvdandningen av en AlS-transponder i
fartygets marina VHF-licens. Fartyget dar AlS-enheten ska installeras
maste darfor ha en aktuell VHF-licens som anger AlS-systemet,
fartygets anropssignal och MMSI-nummer.

A Varning: Ett MMSI-nummer kravs for att AlS-transpondern
ska fungera. Kontakta berérd myndighet i ditt land for mer infor-
mation.

Viktig information for kunder i USA

Det finns sarskilda lagar i USA géllande konfigurationen av AlS-
transpondrar klass B. Om du &r bosatt i USA och har for avsikt att
anvanda en AlS-transponder klass B i amerikanska vatten bér du

se till att aterforsaljaren har konfigurerat produkten innan den
levereras till dig. Om din AlS-transponder inte ar forkonfigurerad kan
du kontakta din aterforsaljare for mer information om hur den bor
konfigureras.

A Varning: | USA far MMSI och statisk data endast matas in av
en behorig installator. Utrustningens slutanvandare ar inte beho-
rig att ange sin egen fartygsdata.

Om din AlS-transponder klass B | NAIS-500 anvandarhandbok | 9



Vad innehaller paketet?

Bild 1 visar vilka delar som medféljer AlS-transpondern. Foljande
avsnitt ger en kort dversikt dver varje del. Kontrollera att alla
delar finns med. Om nagon av delarna saknas ska du kontakta
aterforsaljaren.

= Obs!Tillvalsféremalen medfodljer endast i NAIS-500-satsen:
000-13609-001.

NAIS-500 Snabb-

Produktens handbok startsguide

Produkt-cd
Garanti-
information
Skruvar T-kontakt
gggg (paket med 4) (valfri)
Strdm- och datakabel USB-konfigurationskabel ~ GPS-antenn (valfri) N2k-kabel (valfri)

Bild 1 Artiklar som medfdljer produkten

CD med supportverktyg
CD:n som medfoljer paketet innehaller foljande:

« NAIS System Configurator-program som kravs for att konfigurera
AlS-transpondern. Lds mer i avsnitt 4 om konfigurationen och hur
du anvander NAIS System Configurator-verktyget.

o USB-drivrutiner som kravs for att ansluta till AIS-transpondern via
USB.

o Andra sprakversioner av den har handboken.

Snabbstartsguide

Snabbstartsguiden ger en praktisk forklaring av installations-
processen pa en sida.

Produktens handbok

Det har dokumentet ar produktens handbok och bor lasas noggrant
innan du borjar installera eller anvanda AlS-transpondern.

10| Om din AlS-transponder klass B | NAIS-500 anvindarhandbok



Fastskruvar

Fyra skruvar medfoljer produkten och anvands for att montera
AlS-transpondern. Lds mer om installationsprocessen och hur du
monterar AlS-transpondern i kapitel 3.

AlS-transponder

Bild 2 visar en dverblick 6ver AlS-transpondern.
AlS-transpondern har ett antal lysdioder som ger information till
anvandaren om enhetens status. Mer information finns under
Lysdiodernas funktioner i kapitel 5.

AlS-transpondern har en extern GPS-antenn. Du bér se till att GPS-
antennen monteras dar den har fri sikt mot himlen.

Strom- och datakabel

Strom- och datakabeln ansluts till AlS-transpondern och ger
anslutning till stromforsdrining, NMEA 0183 och en extern brytare
for tyst lage.

Lysdioder

L— GPS-antenn

Rod  Gron

Grén

Ty Iy [
USB ] ‘ \— Strom och data

NMEA 2000

Bild 2 AlS-transponder — dversikt

Om din AlS-transponder klass B | NAIS-500 anvandarhandbok
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Elektriska anslutningar
AlS-transpondern har féljande elektriska anslutningar:
o Stromforsérjning

» Tvd oberoende NMEA 0183-dataportar for anslutning av
sjokortsplottrar och annan NMEA 0183-kompatibel utrustning

o USB-port for anslutning till en PC eller Mac
« Ingang till extern brytare for tyst lage

«  NMEA 2000-port for anslutning av NMEA 2000-kompatibel
utrustning.

Dessutom finns det tva andra anslutningar for VHF-antennen
och den externa GPS-antennen. Bild 3 visar en oversikt av AlS-
transponderns elektriska anslutningar.

Sjokortsplotter
NMEA 0183

enhet
Brytare

Strom in

NMEA 2000

Bild 3 AlS-transponderns elanslutningar

12| Om din AlS-transponder klass B | NAIS-500 anvindarhandbok



Installation

Forbereda for installation

Bild 4 visar en typisk installationskonfiguration for AlS-transpondern.
Ta dig tid att bekanta dig med systemets olika delar och
anslutningar innan du pabdrjar installationen.

VHF-antenn

GPS-antenn

NMEA 0183
enhet

—_——J

Brytare
PC (valfritt)

Strém in

NMEA 2000

Bild 4 Typisk installationskonfiguration

Forutom artiklarna som medfoljer AlS-transpondern behdvs foljande
saker for installationen:

VHF-antenn

Anslutning till en [dmplig VHF-antenn krévs for att AlS-transpondern
ska fungera. Det racker med en standardantenn for maritim radio
pa VHF-bandet, till exempel en antenn som anvands med VHF-
rostradio. Notera varningarna i avsnitt 1 om anvandningen av
antenner.

Alternativt, om du vill anvanda en befintlig VHF-antenn, kan du
installera en Navico NSPL-500 VHF-antennsplitter som gor att
den befintliga antennen kan anvandas med tva radioenheter, till
exempel en VHF-réstradio och NAIS-500-transpondern.

Installation | NAIS-500 anvéndarhandbok |13



14|

A Varning: Om du anvinder en VHF-antennsplitter maste du
anvanda NSPL-500 som ar speciellt utformad for att fungera med
transpondern NAIS-500. Om du anvénder en antennsplitter fran
en tredjepartsleverantdr kan det leda till fel eller permanenta
skador pé transpondern NAIS-500.

Valfri brytare for tyst lage

En brytare kan anslutas till transpondern for att aktivera och
inaktivera "tyst ldge” (se steg 4 och 5 iinstallationsproceduren i
kapitel 3). Det krévs en brytare i form av vippomkopplare for att
anvanda den hdr funktionen.

VHF-antennkabel

Kontrollera att VHF-antennen du tdnker anvanda har tillrackligt lang
kabel for att nd frdn VHF-antennen till AlS-enheten. Om den inte
racker behover du en forlangningskabel. Kontakta aterforsaljaren for
information om lampliga produkter. VHF-antennens kontakttyp pa
AlS-enheten &r SO 239, och den passar ihop med en PL 259-kontakt.
Kabelns impedans ska vara 50 ohm.

Strom- och datakabel

AlS-enheten levereras med en tva meter 1dng strém- och
datakabel som tillbehér. Om du behdéver langre kablar for att na
stromforsorjningen ska du se till att kablarna klarar strom pa upp
till 2 A och i genomsnitt 200 mA. Kontakta en lokal kvalificerad
marininstallator.

Sjokortsplottrar

Om du vill visa mottagna AlS-meddelanden fran andra fartyg

pa sjokortsplottern maste du ansluta AlS-transpondern till
sjokortsplottern.plotter. Se instruktionsboken som medféljer
sjokortsplottern for information om hur du ansluter och konfigurerar
plottern fér anvandning med AlS-enheter. For allméan védgledning bor
plottern vara konfigurerad for att ta emot NMEA 0183-data pa 38400
baud (kallas ibland "NMEA HS"i plotterns konfigurationsmeny).

Alternativt, om du anvénder ett NMEA 2000-natverk pa fartyget,
kan du ansluta AlS-transpondern till NMEA 2000-natverket via den
medfoljande kabeln. Information om hur du ansluter till ett NMEA
2000-natverk finns i plotterns handbok. Du kan ocksa behova
aktivera visningen av AIS-mal i sjokortsalternativen.

Installation | NAIS-500 anvandarhandbok



Ansluta till en PC eller Mac
Om du vill anvanda en PC eller Mac med ett lampligt kartldggnings-
program for att visa mottagna AlS-meddelanden fran andra fartyg,

kan du gora det genom att ansluta datorn till AlS-transponderns
USB-kontakt.

Installation

Innan du paborjar installationen av AlS-transpondern ska du se till
att du har alla nddvandiga ytterligare delar enligt beskrivningen i
foregaende avsnitt Forbereda for installation. Det rekommmenderas
starkt att du laser alla instruktioner i den har handboken innan du
installerar produkten.

Om du har ldst handboken och fortfarande &r osaker pa ndgon del
av installationen ska du kontakta aterforsdljaren och frdga om rad.
Foljande avsnitt forklarar installationsprocessen steg for steg for var
och en av systemets huvuddelar.

Steg 1 - Installera NAIS-500 AlS-transpondern

Observera féljande riktlinjer nar du valjer var du ska placera AlS-
transpondern:

Enhetens sakerhetsavstand fran kompass ar minst 0,55 m fér en
avvikelse pa 0,3°.

Det bor finnas tillrdckligt utrymme for kabeldragning omkring AlS-
transpondern. AlS-transponderns matt beskrivs i Bild 5.

Den omgivande temperaturen kring AlS-transpondern bor vara
mellan -15 °C och +55 °C.

AlS-transpondern bér inte placeras i en brandfarlig eller riskabel
miljo, till exempel i ett motorrum eller i ndrheten av bransletankar.

AlS-transpondern ar vattentalig enligt kapslingsklassning IPx7.
Trots det bor AlS-transpondern inte utsattas for vattenstank eller
nedsankning i vatten under en langre tid.

Det gdr att montera AlS-transpondern antingen vertikalt eller
horisontellt.

Virekommenderar att installera AlS-transpondern under dack.

Produkten levereras med fyra sjalvgangande skruvar som faster AlS-
transpondern pa en ldmplig yta. Se Bild 6 for vagledning.

AlS-transpondern ska monteras sd att lysdioderna &r vél synliga
eftersom de ger viktig information om enhetens status.

Installation | NAIS-500 anvéndarhandbok |15



132,5mm ] ~——53 mm———

47 mm

98 mm

1

Bild 5 AlS-transponderns mdtt

Bild 6 Montering av AlS-transponder

Steg 2 - Installera den externa GPS-antennen

GPS-antennen bor inte monteras uppe pa en mast dar fartygets
rorelse far antennen att svanga och potentiellt minskar GPS-
positionens exakthet. Montera heller inte antennen i vagen for en
radarsandare.

Om du vill montera den externa GPS-antennen pa en stang
behover du en 1-tumsstang med gangor pa 14 TPI (threads per
inch).

» For GPS-antennkabeln genom stangen.

» Montera stdngen i laget som visas i Bild 7.

« Montera GPS-antennen pa stangadaptern med de tvad sma skruvarna.
16 | Installation | NAIS-500 anvindarhandbok



Bild 7 Montering av GPS-antenn

Om du vill montera den externa GPS-antennen pa en yta ska du
vdlja en plan ren yta som har fri sikt mot himlen. Montera antennen
med den medféljande packningen och de tvd sma skruvarna.

Markera och borra de tvd monteringshalen och ytterligare ett hal
om det behdvs for GPS-kabeln.

Installera packningen genom att forst tré den anslutna kabeln
genom mitten av packningen.

Skruva fast GPS-antennen pa monteringsytan.

Dra kabeln till AIS-enheten och anvand forldangningskablar om det
behovs.

Anslut kabeln fran GPS-antennen till GPS-uttaget pa AlS-
transpondern enligt Bild 8.

Obs! Se till att monteringsytan ar fri fran smuts, gammal farg eller
skrap.

VHF-antenn — L GPS-antenn

Bild 8 GPS-antennkontaktens position

Installation | NAIS-500 anvindarhandbok |17



Steg 3 - Ansluta VHF-antennen
Dra kabeln frdn VHF-antennen till AlS-transpondern och anslut den
till VHF-kontakten pa AlS-transpondern enligt Bild 9.

VHF-antenn — — GPS-antenn

Bild 9 VHF-antennkontaktens position

En standardantenn for maritim radio pa VHF-bandet eller en AlS-
antenn bor anvandas med AlS-transpondern. AlS-transponderns
kontakttyp dr SO239. Din VHF-antenn behdver ha en PL259-kontakt
som passar med den kontakten. Om din VHF-antenn inte har den
typen av kontakt ska du kontakta dterforsaljaren for information om
tillgangliga adaptrar.
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Steg 4 - Ansluta tillbehorskabeln

En tillbehorskabel medféljer produkten for att mojliggora
anslutning till stromforsérjning, den externa brytaren och NMEA
0183-dataportarna. Kabeln har en férgjuten kontakt i ena dnden
som ska anslutas till kontakten markt med "PWR/0183" pa enheten.
Kabelns andra dnde har atta fargkodade metalltrddar som ar fardiga
for anslutning. Tabellen nedan visar varje fargkodade trads funktion

som referens.

Kabelfarg S::t Beskrivning Funktion
Rod 8 | Strdmin+ Stromanslutningar
Svart 9 | Strémin- 12Viill 24V DC
Ljusgron 12| Brytaringang - Kontakt till extern
Orange 10 | Brytaringang + brytare for tyst lage
Brun . NMEA 0183 port 1
TX+ (Sandning +)
. NMEA 0183 port 1 | NMEA 0183 hag
Bl 2 . i -
TX-(Sdndning -) | hastighet — Port
NMEA 0183 port 1 | 1: (38 400 baud)
Vit 3 | RX+ (Mottagning | foranslutning av
+) sjokortsplottrar
i NMEA 0183 port 1
Gron 4 RX- (Mottagning -)
Lila . NMEA 0183 port 2
TX+ (Séndning +)
o S | Nmen 0183 pore 2 | NMEA 0183 lag
TX- (Sandning ) hastighet - Port“
2: (4 800 baud) for
i NMEA 0183 99”2 anslutning av annan
Gra 6 | RX+(Mottagning | \\iEA 0183-kompatibel
+) utrustning
NMEA 0183 port 2
Gul > RX- (Mottagning -)
Tillbehdrskabelns firgkodade tradar
A Varning: Kontrollera kablarna noga innan du satter pa
produkten. Om kablarna &r feldragna kan det leda till skador pa
produkten.
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Steg 5 - Ansluta en extern brytare for tyst lage

En vippomkopplare kan anslutas till AlS-transpondern for att
mojliggora flarrstyrning av det tysta laget. Anslut vippomkopplaren
mellan den ljusgréna och orange trdden enligt Bild 10. Anslutning
av en extern brytare for att vaxla till tyst ldge dr valfritt och inte
nodvandigt vid normal drift av produkten.

A Varning: Anslut inte en spanningskalla mellan brytaringdng-
arna, eftersom det kan skada transpondern.

. Ljusgron
Brytaringdng +
. Orange
Brytaringdng -

Bild 10 Anslutning av en extern brytare

Steg 6 — Ansluta NMEA 0183-kompatibel utrustning

De tva oberoende NMEA 0183-dataportarna ar till for att ansluta
sjokortsplottern och annan NMEA 0183-kompatibel utrustning. Varje
port bestdr av fyra fargkodade trddar enligt tabellen (steg 4) och i
diagrammet i Bild 11. Anslut trddarna till ldmpliga anslutningar pa
den NMEA 0183-kompatibla utrustningen. Las mer om hur du gor i
utrustningens handbok.

AlS-transpondern har en dubbelriktad port med hdg hastighet pa
38400 baud och en dubbelriktad port med Idg hastighet pa 4 800
baud. Héghastighetsporten dr framst avsedd for att ansluta till en
plotter, medan laghastighetsporten ér till for att ansluta till andra
NMEA 0183-enheter. Det finns en funktion fér multiplexering, vilket
innebar att meddelanden som tas emot via ldghastighetsporten
automatiskt sands via hoghastighetsporten och vice versa.
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Funktionen &r sarskilt anvandbar nar du anvander en plotter

som bara har en enda NMEA 0183-port. En ytterligare sensor, till
exempel en gyrokompass, kan anslutas till AlS-transpondern via
laghastighetsporten, och AlS-transpondern kan anslutas till plottern
via hoghastighetsporten, vilket gér att plottern kan ta emot bade
AlS-information och kursinformation samtidigt. Kontrollera att din
utrustning ar konfigurerad for att anvdanda en baudhastighet som
motsvarar den port den &r ansluten till.

O O

NMEAOI83 [ Sandning +
Port 1 Sandning -
38 400 baud Mottagning +
(plotter) .
— Mottagning -
NMEAO1g3 [ Sandning ¥
Port 2 Sandning -
4800 baud Mottagning +
(annan NMEA 0183-enhet) .
L Mottagning -

Bild 11 Anslutning till NMEA 0183-dataporten

Steg 7 - Ansluta till ett NMEA 2000-néatverk (valfritt)

Det gdr att ansluta AlS-transpondern till ett NMEA 2000-natverk med
en ldamplig Navico NMEA 2000-natverkskabel. Om ditt fartyg har ett
NMEA 2000-n&tverk kan du lasa mer i NMEA 2000-utrustningens
dokumentation. Nar du dr ansluten och dven har anslutit plottern till
NMEA 2000-natverket kan du ta emot AlS-mal pa plottern.

Steg 8 - USB-anslutning (valfritt)

AlS-transpondern har en USB-port for anslutning till en PC eller Mac.
Du kan ansluta den medféljande USB-kabeln direkt till USB-porten
pa en PC eller Mac. Om du vill ansluta AlS-transpondern till en PC
maste du forst installera USB-drivrutinerna.

Installera NAIS System Configurator enligt instruktionen i avsnitt 4
innan du férsdker ansluta USB-porten till en dator.

Nar du har installerat verktyget kan AlS-enheten anslutas till datorn.
USB-enheten identifieras automatiskt och visas som en ny COM-
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portenhet. Valj COM-porten och en baudhastighet pa 38 400 i
datorbaserat navigeringsprogram for att anvanda dig av AlS-data.

A Varning: Om USB-anslutningen tas bort fran din PC eller Mac
ndr enheten anvands maste du dterstdlla anslutningen innan
vidare anvandning. Aterstill anslutningen genom att koppla
ifrdn och sedan satta pa AlS-enheten innan du stanger av och
startar om eventuella PC- eller Mac-program som anvander USB-
anslutningen. Anslut sedan USB-kabeln mellan din PC eller Mac
och AlS-transpondern.

Steg 9 - Ansluta till stromférsérjning
AlS-transpondern kraver en stromforsorjning pa 12V eller 24V som
vanligtvis forses av fartygets batteri. Klamda och l6dda kontakter
rekommenderas nér du ansluter AlS-transpondern till stromkallan.
Stromforsdriningen bor ha en ldmplig sékringsbrytare och/eller en
sakringsplint pa 3 A.

1. Anslut den roda kabeln till pluspolen pa en stromférsorjning pa 12V eller
24 V.

2. Anslut den svarta kabeln till minuspolen.

O

L Rod
Strom in +

L Svart
Strom in —

Bild 12 Anslutning av stromforsorjning
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Konfigurera AlS-transpondern

Om din AlS-transponder klass B inte &r korrekt konfigurerad tar den
bara emot AlS-meddelanden och kan inte sanda AlS-meddelanden.

Sla pa AlS-transpondern for forsta gangen
Nagra sekunder efter att du slar pa AlS-transpondern lyser enhetens
lysdioder i ett ménster som visar enhetens konfigurationstillstand.
De fyra LED-lysdioderna har féljande funktioner:

Lysdiod | Ljus Funktion

PWR Gron Enheten ar paslagen och fungerar normalt

ERR Rod Enheten har patraffat ett fel eller ogiltigt
MMSI*

Rx Gron Enheten tar emot AlS-data ndr den blinkar

Tx Orange |Tyst ldge ar aktiverat

*) Se tabellen i avsnitt 5 for mer information.

Om AlS-transpondern dr forkonfigurerad lyser den orange (Tx)
lysdioden tills en sdndning har skickats av enheten. Det kan ta flera
minuter eftersom transpondern maste hamta en GPS-position innan
den sander sitt forsta meddelande.

Om transpondern inte &r forkonfigurerad lyser den orange och réda
lysdioden tills konfigurationen &r slutford.

Konfigurera AlS-transpondern
Det finns tva olika satt att konfigurera AlS-transpondern:

. Konfiguration i férvéag av aterforséljaren eller installatoren. Om din AlS-
transponder har konfigurerats at dig av din aterforséljare eller installator kan
du ga vidare till kapitel 5.

. Konfiguration med NAIS System Configurator.

Forutsatt att det foljer lokala lagar gar det att konfigurera AlS-
transpondern sjalv med hjalp av programmet NAIS System
Configurator som medfoljer produkten.

A Varning: Endast for kunder i USA: Det r ett brott mot Federal
Communications Commissions regler for slutanvandare att
programmera fartygsdata. Fartygsdata far endast programmeras
av en behdrig installatér. Om AlS-transpondern inte har
forkonfigurerats at dig ska du kontakta aterforsaljaren och be att
fa den konfigurerad av en behorig installator.
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Introduktion till NAIS System Configurator
Pa cd:n som medfoljer produkten finns det ett programverktyg som
heter NAIS System Configurator. Med NAIS System Configurator kan
du konfigurera, 6vervaka och diagnostisera problem med din AlS-
transponder. NAIS System Configurator hjélper dig ocksa att se till
att du tar emot en tillrackligt stark GPS-signal.

I avsnitten nedan hittar du instruktioner for hur du installerar

NAIS System Configurator och hur du anvander verktyget for att
konfigurera AlS-transpondern. Ytterligare information om hur du
anvander funktionerna i NAIS System Configurator finns i Hjalp-
menyn i verktyget. NAIS System Configurator ar utformad for att
installeras och anvandas pa en PC eller Mac som &r ansluten till AlS-
transpondern via USB med den medféljande USB-kabeln.

Installera NAIS System Configurator pa PC
1. Séttin cdinidin PC, navigera till "NAIS System Configurator”och 6ppna
mappen "Windows". Kor filen setup.exe. Folj instruktionerna pa skarmen.

2. Om det visas en sdkerhetsvarning klickar du pa "Kér"for att fortsétta med
installationen.

3. Narinstallationen &r klar startas NAIS System Configurator automatiskt. En
mapp pa startmenyn och en genvag skapas for fortsatt bruk.

Installera NAIS System Configurator pa Mac
1. Séttin cd:nidin Mac, navigera till "NAIS System Configurator” och 6ppna
mappen "OSX".

2. Dubbelklicka pa filen NAIS System Configurator.dmg och folj
instruktionerna pa skarmen for att slutfora installationen.

Konfiguration med NAIS System Configurator

Det gar att driva AlS-transpondern via USB-anslutningen endast i
konfigurationssyfte. Det ar anvandbart om du vill konfigurera AlS-
transpondern ndr du inte har tillgang till fartygets stromforsorjning.
AlS-transpondern sander ingen data och hdmtar ingen GPS-position
ndr den drivs via USB.

Du behdver féljande information for att konfigurera AlS-
transpondern:

o« MMSI

« Fartygets namn
« Fartygets typ

» Anropssignal
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Fartygets matt och GPS-antennens position.

Mer hjdlp med att konfigurera din AlS-transponder hittar du i Hjélp-
menyn i NAIS System Configurator.

A Varning: Se till att du anger all fartygsdata korrekt. Om du
inte gor det kan det medfora att andra fartyg inte kan identifiera
ditt fartyg korrekt. Fartygets MMSI kan bara programmeras en
gang med NAIS System Configurator. Se till att programmera
MMSI korrekt. Om du behdver dndra MMSI av nagon anledning
ska du kontakta aterforsaljaren och be om att f& MMSI dterstallt.
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Anvandning

Anvanda AlS-transpondern

Nar enheten har konfigurerats &r den redo att anvdandas. Pa

din sjokortsplotter eller dator bér du se information om andra
fartyg med AlS-transpondrar installerade, forutsatt att de ar
inom radiordckvidd. Dessa fartyg kan ocksa se ditt fartyg pa sin
plotter eller dator. Det kan ta upp till sex minuter innan alla dina
fartygsuppgifter blir synliga for andra.

Instruktioner for hur du konfigurerar din plotter att anvdanda sig

av AlS-transponderns funktioner finns i plotterns handbok. Om

du anvander ett kartldaggningsprogram pa en dator kan du lasa
instruktionerna som medféljer programmet for hur du konfigurerar
det till att visa AlS-information.

Brytarens funktion

Nar du har anslutit en extern brytare till AlS-transpondern och foljer
instruktionerna i steg 4 och 5 iinstallationsproceduren i kapitel 3,
kan du stdlla in AlS-transpondern pa "tyst ldge” | tyst ldge sands

inte ditt eget fartygs position, men du fortsatter att ta emot andra
fartygs AlS-position. Du bor anvanda tyst ldge om du inte vill att din
fartygsdata ska tas emot av andra AlS-enheter. Nar tyst ldge ar aktivt
lyser Tx-lysdioden orange.

A Varning: Nir tyst l3ge ar aktiverat kan inte andra fartyg ta
emot din fartygsinformation pa sina AlS-enheter. Det kan riskera
din sjosakerhet.

Anvanda NAIS System Configurator med

AlS-transpondern

NAIS System Configurator har en rad funktioner som évervakar AlS-
transponderns prestanda. Om du vill anvénda alla funktioner maste
AlS-transpondern installeras enligt instruktionerna i kapitel 3 och
vara ansluten till en dator som kor NAIS System Configurator. Folj
anvisningarna i hjalpmenyn i NAIS System Configurator.
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Lysdiodernas funktioner
AlS-transpondern har fyra lysdioder som visas pa Bild 13.
Lysdiodernas status ger information om AlS-transponderns status.

Bild 13 AlS-transponderns lysdioder

Innebdrden av lysdiodernas typiska konfigurationer visas i

nedanstdende tabell. Bild 13 visar hur AlS-transpondern &r placerad.

Lysdiod | Ljus Beskrivning
PWR Lyser gron Transpondern ar korrekt paslagen.
ERR Lyser rod MMSI &r inte korrekt programmerat.
Blinkar rod Transpondern har upptéckt ett systemfel. Den har statusen visas
ocksa vid anslutning till USB vid forsta programmering.
Rx Blinkar gron Transpondern tar emot AlS-data.
Tx Blinkar orange | Transpondern hamtar en GPS-position. Det férekommer ingen

AlS-sandning under tiden.
Det kan tyda pa foljande situation:

Du har precis slagit pa enheten och den hdmtar en GPS-position
innan den sander den forsta rapporten om fartygsinformation.
Det kan drdja flera minuter.

GPS-positionen har forlorats. Enheten forsdker hdmta positionen
igen i 30 minuter innan den dndrar status till BIIT-systemfel.

Lyser orange

Transpondern dr i tyst ldge och sander ingen AlS-data.

Blinkar gron

Transpondern sénder AlS-data.

Den blinkar i tre minuter nar fartygets hastighet ar under tva
knop.

Den blinkar i 30 sekunder nér fartygets hastighet ar éver tva
knop.
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Felsokning

Problem Mojlig orsak och 16sning
Sjokortsplottern | « Kontrollera att stromforsorjningen ar korrekt
tar inte emot ansluten.
nagon data - Kontrollera att stromforsdrjningen ér pa 12V
eller 24 V.
- Kontrollera att anslutningarna till plottern &r
korrekta.
Det lyser inga - Kontrollera att stromforsdrjningen ar korrekt
lysdioder ansluten.
- Kontrollera att stromforsorjningen ar pa 12V
eller 24 V.
Den réda - Enheten kanske inte har ett giltigt MMSI.
lysdioden Kontrollera att AlS-transpondern dr korrekt
indikerar ett fel konfigurerad med ett giltigt MMSI.

- VHF-antennen kan vara defekt. Kontrollera
anslutningen till VHF-antennen och att VHF-
antennen inte dr skadad. Den roéda lysdioden kan
lysa tillfalligt om stromforsoriningen avbryts eller
om VHF-antennens egenskaper paverkas.

- Det gar inte att hamta ndgon GPS-position.
Kontrollera att den externa GPS-antennen ar
korrekt ansluten och installerad. Kontrollera GPS-
signalens styrka i NAIS System Configurator.

- Stromforsorjningen ar utanfor det tilldtna
intervallet. Kontrollera att stromforsdrjningen
ligger inom intervallet 9,6 V till 31,2 V.

- Om inget av ovanstdende korrigerar felet ska du
kontakta aterforséljaren och fraga om rad.

Andra fartyg kan | Vissa aldre AlS-enheter och plottrar kan inte

ta emot mitt bearbeta det specifika AlS-meddelandet for
MMSI, men mitt klass B som tillhandahaller fartygets namn
fartygsnamn visas | (meddelande 24). Det innebdr inte att det

inte pa deras ar fel pa din AlS-transponder. Det finns

plotter eller dator. | programvaruuppdateringar som korrigerar det
har problemet for manga aldre plottrar. De andra
fartygen bdr uppdatera sina AlS-enheter och/
eller programvaran till sjokortsplottrarna for att
kunna ta emot AlS-meddelande 24.

Om informationen i tabellen ovan inte I6ser ditt problem ska du
kontakta dterforsaljaren for mer hjdlp.
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Specifikationer

Parameter Varde

Matt 152x98 x 52 mm (Lx B x H)
Vikt 260 g

Strom DC(9,6-31,2V)

Genomsnittlig stromforbrukning 180 mA
vid 12VDC

Toppstrom 2 A vid 12 VDC

GPS-mottagare
(inbyggd i AlS)

50 kanaler IEC 61108-1-kompatibel

Elektriska granssnitt

UsSB

NMEA 0183, standard 38 400 baud
(dubbelriktad)

NMEA 0183, standard 4 800 baud
(dubbelriktad)

NMEA 2000 LEN=1

Anslutningar

VHF-antennkontakt (SO-239)

Extern GPS-antennkontakt (SMA)

USB typ mini-B

NMEA 2000-standardkontakt

12-vags stromingang/NMEA 0183/extern
brytare

VHF-transponder

AlS-sdndare x 1

AlS-mottagare x 2 (en mottagartid delad
mellan AIS och DSC)

Frekvens: 156.025 till 162.025 MHz med 25
kHz kanalsteg

Uteffekt 33dBm=+1,5dB
Kanalbandbredd 25 kHz
Kanalsteg 25 kHz

Moduleringsldagen

25 kHz GMSK (AIS, Tx och Rx)

25 kHz AFSK (endast DSC, Rx)

Overforingskapacitet

9600 bps = 50 ppm (GMSK)

1200 bps £ 30 ppm (FSK)
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RX-kénslighet

Lagre an -107 dBm vid 20 % PER

Samma kanal 10 dB

Intilliggande kanal 70 dB

IMD 65 dB
Blockering 84 dB
Parameter Varde
Miljo Vattentalig enligt IP67
Arbetstemperatur: -15 °C till 455 °C
Testad till "skyddad” enligt IEC 60945
Indikatorer Strom, fel, Rx, Tx (tyst ldge)

Lander for avsedd anvandning i EU

AT - Osterrike HU - Ungern PL - Polen

BE - Belgien IS - Island PT - Portugal
BG - Bulgarien IE - Irland RO - Rumanien
CY - Cypern IT - Italien SK - Slovakien
CZ -Tjeckien LI - Liechtenstein SL - Slovenien
DK - Danmark LV - Lettland ES - Spanien
EE - Estland LT - Litauen SE - Sverige
FI-Finland LU - Luxemburg CH - Schweiz
FR - Frankrike MT - Malta TR - Turkiet

DE - Tyskland NL - Nederldnderna | UK - Storbritannien
GR - Grekland NO - Norge
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